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Ozellikleri
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Su puskurtme Nozulu

Su doldurma girisi

Sprey digmesi

Buhar puskurtme dagmesi
Buhar ayar dugmesi

Isi ayar dugmesi

Su haznesi

Elektrik kablosu

Uyari 1si1g1

Utd taban

Kendi kendini kirecten temizleme

Kutu icerigi

1 Utd
1 Kullanma Kilavuzu ve Garanti Belgesi
1 Olgu Kabi



Utliniin Su ile dolu olmasi

(Buharh Gtileme ve su plskirtme)
Utdindn fisinin cekik oldugundan emin olunuz.
Buhar ayar digmesi (0) konumuna getiriniz.
Kutunun icindeki 6lct kabini su ile doldurunuz
ve su girisindeki cihaz dik konumda iken su
seviyesi maksimuma gelene kadar
doldurunuz.

Normal musluk suyuda kullanilbilir. Musluk
suyunun sertlik derecesinin 17dHden yuksek
olmasi durumunda destilize edilmis su
kullaniimasi tavsiye olunur.

Isi Ayari

Daima giysinizin Uzerindeki Utuleme
talimatlarina uyunuz.

Sentetikler / Ipek yun

Yun

Pamuk / Keten

Uttiyr dik konumda tutunuz.

Isi kontrol digmesi (1) dogru konuma getirin.
Fisi prize takin

Uyari 1s1g1 (2) sdndiugunde Utdlemeye
baslayabilirsiniz. Uyari 1sigi Utlleme sirasinda
ara ara sbnecektir.

Buharl Utiileme

Buhar ayarini (0) konumuna getiriniz.
UttyU kutudan cikan élcu kabi ile su
doldurunuz.

Uty fise takiniz ve galistiriniz.

IsI ayarini orta seviye icin (®®), maksimum
seviye igin (eee) konumuna getiriniz.
Uyari lambasi otomatik olarak yanacaktir.
Bu Uttindn isinmaya basladigini gésterir. Isik
sondugunde, Uty uygun sicakliga ulasmis
demektir.

Not: Bazi Urtnler igin Gtinun, buharla
kullanilmasi zararl olabilir.

Buhar seviyesi, buhar ayar dagmesi ile
ayarlanabilir. Utiintn Ustiindeki buhar ayar
dugmesi kendinize dogru déndurdugunuzde
buhar seviyesi azalmakta, ters yoéne
déndurdugunizde buhar seviyesi
artmaktadir.

Utd, calismaya basladigi andan itibaren
buhar tretmeye baslar. Utintn buhar ayarini
(0) konumuna alarak buhari kapatabilirsiz.
Not: Utiiniin tabani soguksa veya Isi
ayar digmesi uygun sicakliga
ayarlanmamissa, utt buhar Uretemez
ve haznedeki su tabandaki deliklerden
akabilir

Buhar Puskiirtme

Uttlenmesi zor bir giysi ile karsilastiginiz
zaman buhar puskurtme digmesine basarak
fazla buhar gonderebilirsiniz. Buhar
tabandaki deliklerden gecerek giysinin
Uzerine gidecektir. Her iki buhar puskurtme
islemi arasinda 4 saniye bekleyiniz.

Not: a Bu sembol giysinin kesinlikle Gtlilenmemesi gerektigi anlamina gelir.
Etiket Kumas Cinsi Ham Madde Isi Ayari
Akrilik
a Sentetik Modakril .
Polipropilen
. Politretan
P Sentetik Asetat oo
Triasetat
Metallized
) Cupro
A Sentetik Polyamide (Naylon) °e
Polyester
ipek Tim Cesitler
. Viscose(Rayon) oo
a Yin Buharl veya Kuru
Pamuklu ipek
a Yin
Linen Pamuk oo
Linen Buharli veya Kuru




Dik Buhar Utiileme

Uttintiz dikey Uttleme icin de kullanilabilir.
Bu 6zellik, asili olan Urtnler icin kullanilabilir
(perde vb)

Buhar ayarini en Ust seviyeye getiriniz. Utly(
kumastan 15-30 cm kadar uzak tutunuz.
Buhar dugmesine basiniz. Buhar, kumas
Uzerindeki kirisikliklari giderecektir.
Uyari: Halihazirda giymekte oldugunuz
bir giysiyi Gtlilemeyiz.

Ant-Drip

Anti-Drip sistemi, Gtt tabanin soguk oldugu
durumlarda taban deliklerinden su ¢cikmasini
engellemek icin tasarlanmistir. Kullanim
sirasinda, 6zellikle 1Isinma ve soguma
sirasinda, anti-drip sistemi yuksek bir tiklama
sesi ¢ikartabilir. Bu sistemin dizgun calistigini
gosterir.

Not: Utliniin sogumasi, 1sinmasindan
uzun surer. YlUksek 1sida Utileme
yaptiktan sonra 6zel kumagli Urtinlerinizi
Utdlemek istiyorsaniz Gtanin yeterince
sogudundan emin olunuz.

Kuru Uttleme sirasinda sprey tusuna basarak
ataleme islemini kolaylastirabilirsiniz.

Su Puskirtme

Su puskirtme, sert kumaslarin veya
Gtdlenmesi zor bolgelerin (yaka, cep vb)
Uttlenmesinde kullanilabilir. Su puskurtme
ayrica buharli Gtdlemenin yapilamayacag!
kumaslarda da kullanilabilir. Su puskurtme,
yalnizca su haznesinde su varken
kullanilabilir. PUskurtme ilk kez yapiliyorsa
veya Utu bir sdre dik konuma durmussa
puskurtme dugmesine birkac kez pes pese
basiniz.

Kullanim Sonrasi

Uzun 6murlt kullanim igin, Gtintzd kuru
sekilde saklamalisiniz.

UttintizUn fisten cekiniz ve buhar seviyesini
(0) konumuna getiriniz. Su haznesini
bosaltiniz.

Utindin buharinin yogunlasmasini bekleyiniz.
Utlintzu saklamadan énce sogumasini
bekleyiniz.

Uttinun fisini etrafina sarmayiniz.

Faydal Bilgiler

YanlUleri Utdlerken mutlaka arada bez vb.
bir madde kullaniniz. YUnlt trtnler, buharli
Uttlenebilirler. YUanld drdnlerin parlamasini
engellemek icin tersinden Utlleyiniz. Kadife
vb. materyeller Uttleme sonunda parlaklik
olusturabilirler. Bu yuzden bu Uranler tek
yonlU, hafif sekilde Utulenmeli ve Ut daima
hareket halinde olmalidir.

Isinizi Kolaylastirin

Utti yapmak, yorucu olmak zorunda degil!
Utl yaparken dik konumda durunuz.
Utll masasini uygun ylkseklige ayarlayaniz.
Uttnan sapi bileginiz ile ayni seviyede
olmalidir.

Ut yapmadiginiz kolunuz ile giysiniz
Uzerinde, UtlnUn gidebilecegi bir yol acarak
Uttlmeyi kolaylastirabilirsiniz.

Utlyd giysinizin Gzerine bastirmayiniz.
Utlyl yavas hareket ettirirseniz tttleme
daha az yorucu olacaktir.

Temizleme

Temizlemeden 6nce fisi ¢cikartin ve Gtundn
sogumasini bekleyin.

Tabanda kalan kireg ve diger kalintilar nemli
bir bezle veya tabani c¢izmeden
temizleyebilen sivilarla temizlenebilir.
Ayda en az bir kere UtU icinde biriken
kimyasallar temizlenmelidir.

Bunun icin;

Buhar ayarini (0) konumuna getiriniz.
Kutudan ¢ikan ¢lgme kabi ile Gtinun su
haznesini tamamen doldurunuz.
Utlyt dik konuma getiriniz. Fise takip
caligtiriniz.

Isi ayarini en yuksek seviyeye getiriniz.
Uyari 1131 sénene kadar Utinun isinmasini
bekleyiniz.

Uttyu fisten cekiniz. Tabani alta gelecek
sekilde eviye, lavabo vb. Uzerinde Utlyu
kavrayiniz.

Kendi kendini temizleme tusuna basili sekilde
atlyU yavasca calkalamaya baslayiniz.
Sicak su ve buhar, buhar kanallarindan



clkarken butan biriken Kirleir de birlikte
gotardr.

- Su haznesindeki su bittiginde dugmeyi
biraktiginiz ve tabanin sogumasini bekleyiniz.

- Hafif nemli bir bezle tabandaki artik maddeleri
temizleyiniz.

- UtlnUn tabani tamamen kuruyup
sogudugunda Utuyu guvenli bir yerde
saklayiniz.

Giuvenlik Notlari

1. Urtint kullanmadan énce talimatlar timdyle
okuyunuz.

2. Utlyu asla suya veya benzeri sivilara
daldirmayiniz.

3. Uttinun fisini kablosundan cekerek cikartaya
calismayiniz.

4. Utuntn kablosunun sicak nesnelerle
temasindan kagininiz.

5. Utlnun fisindeki bir hasar var ise Gtiyu
kullanmayiniz.

6. Uriny, herhangi bir hasari olmasi durumunda
yetkili teknik servis tarafindan kontrol
edilmedikce kullanmayiniz.

7. Utlyu kaldirmadan énce tam olarak
sogumasini bekleyiniz.

8. Utlyt doldurup bosaltacaginiz zaman fisin
takili olmadigindan emin olunuz.

9. Ut calisir konumdayken, cocuklarin Gt
tabanina dokunmamalarina ve Utunun
kablosundan cekmemelerine dikkat ediniz.

10.Sicak metal parcalara, sicak suya veya
buhara temas; yaniklara neden olabilir.

11.Uttnan dis ylzeyini, Gtdyd fisten gektikten
sonra hafif nemli yumusak bir bez ile
temizleyebilirsiniz.

Onemli

Utdndin fisi kullanict tarafindan degistirilemez.
Eger GtUnun kablosunda bir hasar var ise,
bu hasar ancak yetkili teknik servis tarafindan
giderilmelidir.

Uyari
Utl hicbir sart altinda prize takili vaziyette
birakilmamalidir.

Cihazi kullanmadan énce, kilavuzu tamamen
ve dikkatlice okuyunuz.

Elektriksel Bilgiler

Elekirik tesisatlarinizin Grdntn calisabilecegi
230AC, 50 Hz. oldugundan emin olunuz.
Ut bir uzatma kablosu ile calisabilir. Bu Ut
kendi figi ile kullaniimaldir. Kendi figinin
disinda bir fig ile kullanacaksaniz fisin icindeki
sigorta kismi ortdlmelidir. EQer sigorta
kisminda herhangi bir hasar olusmussa Uttyu
kullanmamaniz tavsiye edilir. Eger prizin
atandn fisi ile uyumlu degilse fisin
degistiriimesi sirasinda asagidaki talimatlar
izleyiniz. Yanhs takiimissa fisler elektrik
hasarlarina neden olabilmektedir.

Elektrik Baglantisi

Bu Gtt AC, 50 Hz ile calismaktadir. Farkl
elektrik kaynaklarina baglanmasi Gtuyu
bozabilir. Utlintin kablosunun iginde farkli
renkte ve 0Ozellikte kablolar vardir.

Onemli Uyari

Bu cihaz topraklanmalidir.

Uttintn kablosunun icindeki farkli renkteki
kablolar, prizinizdeki ayr renkli kablolar ile
ayri 6zellikeri tagsimayabilir. Bu durumda;
Urtinun figsindeki mavi renkli kablo, prizdeki
N harfli olan yere ya da siyah renkli kabloya
baglanmalidir.

Urtndn fisindeki kahverengi kablo, prizdeki
L harfli olan yere ya da kirmizi renkli kabloya
baglanmalidir.

Urtinun fisindeki sari+yesil renkli kablo,
prizdeki E harfli olan yere ya da sari veya
yesil renkli kabloya baglanmalidir.

Kullanilacak fisin 13 amp’lik sigortaya sahip
oldugundan emin olunuz.

Dikkat: Yetkili teknik servislerimizi tercih
ediniz.

Koruma Uyarisi : Cihazi yagmura veya
yogun neme maruz birakmayiniz.



Features
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Spray Nozzle

Water Filling Port
Water Spray Button
Burst Of Steam Button
Steam Control
Temperature Control Diall
Water Tank

Indicator Light

Power Cord
Sole-Plate

Self Clean Button

Contents of box

1 Iron
1 Instruction Booklet
1 Measuring Cup



Safety Instructions
Read all the safety instructions before first
use of your product.

Power source
You should only plug the iron into a 230V
AC, 50Hz supply.

Caution
No user serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personel.

Safety Precaution
Do not allow this unit to be exposed to rain
or moisture.

Getting started

Remove your product carefully from the box.
You may wish to store the packaging for
future use.

Filling the iron

Ensure the iron is unplugged from the mains
outlet.Set the steam control to the O position.
Using the supplied measuring cup, fill the
water tank through the filling port the it's
maximum level.

Temperature setting

Always follow the ironing instructions attached
to the garment.If the fabric consists of a mix
of fibres, you should set the iron to the lowest
temperature of the mix.

Set the temperature of the iron by rotatinh
the temperature of the iron by rotating the
temperature control dial until the ‘DOT’ setting
(e.gee) is aligned with the arrow head.
The Indicator light will illuminate to show that
the iron is heating. When the light goes out,
the iron has reached the correct
temperature.

Iron the fabrics which require the lowest
temperature first and work your way up the
hottest ones.

Refer to the table overleaf for more informaion
on heat settings.The iron will heat up quicker
than it cools down.

If the ironing instructions are missing from

the garment, but you know the type of fabric,
the following table may help you.

Steam Ironing

Set the steam control to the O position. Fill
the iron with water using the supplied
measuring cup (refer to section Getting
Started).Plug your product into the mains
supply and switch on. Set the temperature
control dial between ee or eee for moderate
steam output or eee for maximum steam
output. The Indicator light will illuminate to
show that the iron is heating. When the light
goes out, the iron has reached the correct
temperature.

The steam output can be controlled by
adjusting the steam control.Viewing the top
of the iron as shown below, move the steam
control away from you for more steam or
towards you for less steam. The iron will
automatically begin to steam as soon as the
iron is used. The steam can be shut off at
any time by setting the steam control to the
O position.

NOTE: If the sole-plate is cold or the
temperature control dial is not adjusted to the
correct temperature, this iron will not produce
steam and water can leak from the steam
holes in the soleplate.

Burst of steam

Pres the burst of steam button whenever you
have a stubbom crease that needs extra
steam. Steam will burst from the holes in the
sole-plate into the fabric being ironed. Wait
4 seconds between each pres.

Vertical steam ironing

Your iron can be used for vertical steaming.
This process can be applied on dresses
which are hung, curtains etc. Set the steam
control to MAX position (fully away from you
when viewed from the top).Hold the iron 15-
30cm from the fabric. Press the burst of
steam will penetrate the fabric removing the
creases as it does.

WARNING: Never steam iron the garment
you are currently wearing.



Note:g This symbol means the item of clothing should not be ironed (e.g. chlorofibre, elastodiene)
Label Type of textile Fibre material Temperature Setting
Acrylic
s Synthetic Modacryl e
Polypropylene
. Polyurethane .o
= Synthetic Acetate
Triacetate
Metallized
Synthetic Cupro o
A Polyamide (Nylon) *
Polyester
Silk All types
2 Wool Viscose (Rayon) (Stear;m ;r Dry)
Pamuklu Cotton
a Linen \évgt%n e
Linen (Steam or Dry)
Dry Ironing After Use

Plug your product into the mains supply and
switch on. Viewing the top of the iron as
shown below, set the steam control to the O
position. Set the temperature of the iron by
rotating the temperature control dial until the
‘DOT setting is aligned with the mark on the
water tank. The Indicator light will light up to
show that the iron is heating. When the light
has gone out, the iron has reached the correct
temperature.

NOTE: The iron takes longer to cool down
than to heat up. When ironing delicate fabrics
after using a high temperature, always make
sure that the iron has cooled sufficiently before
ironing.

The water spray can be used while dry ironing
by simply pressing the Spray Button (see
overleaf).

Spraying

The water spray can be used to help iron
heavy fabrics or difficult areas (collars,
pockets, sleeves, creases, etc). The spray
can also be used when ironing delicate
fabrics which cannot be steam ironed. The
spray will only work when there is water in
the tank. If the spray is being used for the
first time, or if the iron has been standing for
some time, you may need to pres the spray
button a few times before the spray works
correctly.

For the long life of your iron, it is best if it is
stored dry. Follow these instructions after
you have finished ironing. Remove the plug
from the mains outlet & set the Steam Control
to the O position.

Empty the water tank of the iron & let the iron
steam dry for a few moments.

Allow the iron to cool before storing it away.
Do not wrap the cord around the iron, as this
will damage the mians cord.

Helpful hints Cleaning

Woollen fabric should be ironed through a
second piece of material(pressing cloth).
Woollen fabrics can also be steam ironed,
although shining of the fabric may occur. To
prevent this, turn the garment inside out and
iron the reverse side. Velvet, and other
materials that acquire shiny spots, should
be ironed one direction only, and with a light
pressure. Always keep the iron moving.

TAKE IT EASY ON YOURSELF...

Ironing does not need to be tiring.

[ron with a straight back. Adjust the ironing
board to the correct height. The handle of
the iron should be at the same level as your
elbow. Keep your elbow over the ironing
board and only move the lower arm at an
easy pace when ironing. Pressing the iron
into the garment is not necessary.



If you move the iron slowly it is less straining.
Always remember to unplug the iron and
wait for it to cool before cleaning. Deposts
can be removed from the sole-plate using a
damp cloth with a non-scratch liquid cleaner.
It is important that at least once a month
minerals, scale and other material
accumulated inside the iron are removed.

To do this

Set the steam control to the O position. Fill
the iron with water to the max level using the
supplied measuring cup (refer to section
Getting Started). Stand the iron upright, then
plug your iron into the mains supply and
switch on. Set the temperature control to the
highest setting. Allow the iron to heat up until
the indicator light goes out. Unplung the iron
and hold it over a sink with the sole-plate
facing downwards. Press and hold the self-
clean button. Shake the iron slightly when
you are doing this. Hot water and steam will
come out of impurities with it. Release the
self clean button and stand the iron upright
when the tank is empty and allow the sole-
plate to cool. Wipe with a damp cloth to
remove any deposits. When the sole-plate
is completely dry you should store the iron
in a safe place.

Safety Notes Guarantee

1. Read all instructions.

2. Do not immerse the iron in water or any
other liquids.

3. Never pull the mains cord to unplug the
iron.

4. Do not allow the mains lead to touch hot
objects.

5. Do not operate this iron if the mains cord
is damaged.

6. An appliance dropped or damaged
should not be used until examined by an
authorised service centre.

7. Always let the iron cool fully before putting
it away.

8. Always disconnect the iron from the mains
outlet before filling or emptying it. Fill from
the measuring cup, not directly from the
distilled water container (ortap).

9. Close supervision is necessary if this
appliance is operated near children. Do
not leave this iron unattended while it is
hot.

10.Burns can result from touching hot metal
parts, hot water, or steam.

11.Clean the outher surface with a soft damp
cloth after unplugging the iron from the
mains supply.

IMPORTANT

The mains lead of this appliance is not
replaceable by the user. If the supply cord of
this iron is damaged it must only be replaced
by an authorised repairer as special tools are
required.

WARNING: This appliance should never be
left unattended whilst connected to the mains.
This product is guaranteed for twelve months
from the date of orginal purchase. If any
defect arises due to faulty materials or
workmanship the unit will be either replaced,
a refund will be given , or the unit will be
repaired free of charge (where possible)
during this period by the dealer from whom
you purchased the unit. The guarantee is
subject to the following provisions:- The
guarantee is only valid within the boundaries
of the country of purchase. The product must
be correctly installed and operated in
accordance with the instructions contained
in this manual. It must be used solely for
domestic purposes. The guarantee does not
cover accidental damage , misuse, cabinet
parts, or knobs. The guarantee will be
rendered invalid if the product is resold or
has been damaged by inexpert repair. The
manufacturer disclaims any liability for
incidental or consequential damages. The
guarantee is in addition to, and does not
diminish, your statutory or legal rights.





